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BG -Ckanupainte QR kofa, 3a Aa nonyunTe noeeye nHbopMaLmsa 3a NpoayKTa U MHCTPYKUMs 3a ynotpeba Ha noseye e3num.
Waternete npunoxeHneto QR ckeHep Ha yCTPOWCTBOTO CH.

EN -Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App
onto your device.

SRB/HR/ME/BIH - Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na vise jezika.
Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR
Scanner sul tuo dispositivo.

GR-Zdpwaon Tou kKWwdlka QR yia TePICOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TO TIPOIOV KAl 0dNYieg XPONG O€ TTEPICOOTEPEG
yAwaooeg. KatefdoTte TNV epapuoy QR Scanner oTn ouokeur 0ag.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs
langues). Téléchargez I'application QR Scanner sur votre appareil

HU-A QR-kéd beszkennelésével bévebb informaciokhoz és dsszeszerelési Utmutatdhoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben
sziikséges, toltson le QR-kod olvasé alkalmazast a késziilékére.

RU-OTtckaHupyite QR-koa, 4To6bl NonyunTb Gonblue MHopMaLm 0 NpoAyKTe U MHCTPYKLMW MO 3KCnyaTauum Ha Apyrix
Asblkax. 3arpysuTe npunoxernne QR Scanner Ha cBoe yCTPOWCTBO.

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-
Code zu scannen. Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je
apparaat om te scannen.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi.
Descarcati aplicatia QR Scanner pe dispozitivul dvs.

AL-Skanoni kodin QR pér t&€ marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé.
Shkarkoni aplikacionin QR Scanner né celularin tuaj.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzyma¢ wigcej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykéw. Pobierz aplikacje
skanera kodéw QR na twoje urzadzenie.

MK-CkeHnupaj ro QR kogoT 3a fa gobuel noseke MHdopMaumm 3a Npon3BoA0T M yNaTcTBO 3a KOPUCTEH-E,Ha NoBeKe
jasuum.CumHeTe ja annukaumjata QR Scanner App Ha BalIMoT ypen.

TR-Detayl Gruin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.
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@ IMPORTANT — READ CAREFULLY AND

KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

(' SAFETY REQUIREMENTS )

1.WARNING! Do not leave the child unattended!
2.WARNING! This product should be used under the direct supervision of an adult at all times.
3.WARNING! Recommended age-group: 24 months to 5 years. Not suitable for children under 24 months.
Risk of falling. o
4.WARNING! Protective equipment should be worn. (helmet, gloves, knee-pads and elbow-pads). W

Not to be used in traffic! 25 kg maximum.

5.WARNING! To avoid danger of suffocation keep the plastic bags away from babies and children.
6.WARNING! The bike shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing
injury to the user or third parties.

7.WARNING! The product should be properly assembled by an adult.

8.WARNING! This toy has no brake!

9.WARNING! Read the instruction for use and keep it for future reference. The non-observance of the
instructions may harm your child.

10.WARNING! The maximum weight of the child is 25 kg and only for one child. The overloading of the
product is forbidden, otherwise the child is at risk for injury.

11.WARNING! The product can be used only if the child is able to sit and stay on the product unaided!
12.WARNING! Not to be used by children over 5 years due to insufficient strength.

13.WARNING! Keep small parts out of children reach.

14.WARNING! Not to be used at dusk , at night, or at times of limited visibility and unfit weather.
15.WARNING! Always wear a shoes when riding. Keep your fingers and toes away from all moving parts of
the bike!

16.WARNING! Instruct your child how to ride the bike safety and make sure your child is capable of riding it.
17.WARNING! This product should be used on safe ground, it should not be used near steps, slopes,
roadways, public highways or wet areas. Keep away from fire. The pushing of the child during the riding is
forbidden.

18.WARNING! Do not modify the product!

19.WARNING! Regular safety checks should be carried out on the product to ensure the integrity of the
assembly, especially when there is a risk of loose or dislocated components. The regular inspection of the
product may prevent accidents.

20.WARNING!Images on the title page and in the instruction manual are only illustrative and may differ from
the real product.

N7 (€ (' CLEANING AND CARE )

PLEASE NOTE, THE REGULAR MAINTENANCE ENHANCES THE SAFETY OF THE BALANCE BIKE.
-Please check and tighten periodically the self-locking nuts and other self-locking fixings as they may lose
their effectiveness.

-No modifications other than to the manufacturer's instructions shall be made.

-It is advised to inspect and maintain the Balance bike before use.

-Do not keep the Balance bike under direct sunlight or in wet places for a long time.

-Clean the Bike periodically and keep it dry.

-You may use damp cloth and a mild detergent for cleaning the product.

(_ ASSEMBLY )

. Unscrew the steering plate using a hexagon

. Place the handlebar, making sure it is in the center of the fork.

Screw the steering plate using a hexagon.

. Install the front wheel

. Tighten the front wheel using a wrench.

. Place the seat in the frame.

. Loosen the bracket, install the seat.

. Mount the seat at your chosen height without exceeding the limit

Done

Please inflate air tires to the maximum pressure of 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI)

(80 kPa) WARNING! The volume of the tire is very small and it inflates very quickly! Do not exceed the maximum tire pressure
described in the instruction! This can cause its destruction, which is not subject to warranty restoration! Observe the tire's maximum
tire pressure as described in the instruction manual and not that indicated on the tire!

OCONONAWN =S
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BAXHO! 3AMNA3ETE 3A
MNO-HATATbLUHU CINPABKW.
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

(' N3BUCKBAHMS 3A BE3OMACHOCT )

1.BHUMAHMUE! He octaBsiite geteto 6e3 Hagsop!

2.BHUMAHMUE! [Ja ce nanonasa camo nog npekuns Hag3op Ha Bb3pacTteH!
3.BHUMAHME! Henogxoasawo 3a geua nog 24 meceua. OnacHocT oT nagaHe.llpenopbynTenHa Bb3pacT: 24
Mecela Ao 5 roguHu.

4. BHUMAHME! lNpu ynotpeba cnensa Aa ce HOCAT NpeanasHn CpeacTBa (Kacka, HaKoneHKW, pbKaBuLm v
noanakbTHUUK). [la He ce n3nonaeat no NnaTHOTO 3a ABWXEHME Ha NpeBo3HM cpeacTBa. Makcumym 25 kg.
5.BHUMAHMUE! 3a na n3berHete onacHOCT OT 3agyLlaBaHe, APbXTe HalIoHOBMTE ONakoBKM Aaney ot
6ebeta 1 geua.

6.BHUMAHME! Konenoto TpsbBa fa ce M3non3ea C NOBULLEHO BHUMaHWE, TbiA KaTo Ce U3NCKBA yMEHME 3a
n3bsirBaHe Ha NagaHust unu coNbCbLU, NPUYNHABALLM HapaHsiBaHWS Ha NOTpeduTens unmn Tpetn ctpaHu!
7.BHUMAHMUE! MpoaykTsT TpsibBa Aa ce MOHTMPA NpaBUHO OT Bb3pPacTeH .

8.BHUMAHME! Tasu nrpayka HsiMa cnvpadkal!

9.BHUMAHMUE! lNMpoyeTteTe nHCTpyKUMATa 3a ynotpeba n s 3anasete 3a 6baeLum cnpaeku. HecnassaHeTo Ha
MHCTPYKLMUTE MOXE [a HaBpeau Ha aeteto Bu.

10.BHUMAHMUE! MakcmmanHOTO Terno Ha AeTeTo e 25 Kr n e caMo 3a eaHo gere. [peTtoBapBaHeETo Ha
npoaykTa e 3abpaHeHo, B MPOTVBEH Criyvaii 3a ETETO CbLLUECTBYBa PUCK OT HapaHsiBaHe.

11.BHUMAHME! MpoaykTbT MOXe Aa ce nonaea, caMo ako AeTETO yMee Aa csa U CToM BbpXy Hero 6e3
Yyyxga nomouy!

12.BHUMAHME! [la He ce n3nonasa OT Aeua Haa 5 roaMHu nopaau HegocTaTbyHa 9KOCT

13.BHUMAHME! CbxpaHaBante mankute 4acTu garned oT gocTbna Ha geua.

14.BHUMAHME! [1a He ce nsnonsea npu 3apad, Npe3 HoLUTa UM No BpemMe Ha orpaHudeHa BUaMMOoCT U
HebnaronpusiTH1 aTMocepHN YCroBUS.

15.BHUMAHMUE! BuHaru HoceTe 0ByBKM Npu KapaHe Ha 6anaHc konenoTo. [IpbxTe NpbCcTUTE Ha pbLeTe 1
KpakaTta cu Aaned oT BCUYKM ABWXELLM Ce YacTu Ha npoaykral

16.BHUMAHME! NHcTpyKTMpaKiTe 4eTeTo CU Kak Aa kapa 6e30nacHO KOMNernoTo v ce yBepeTe, Ye 4eTeTo BU €
crnocobHo aa ro kapa.

17.BHUMAHMUE! To3n npoaykT TpsibBa Aa ce nonasa Bbpxy 6e3onacHa NoBbLPXHOCT, He TpsibBa Aa ce
n3nonaea B 6rM30CT A0 CTbNana, HakNMoHEeHN NOBBbPXHOCTU, MbTULLA, MarucTpanu U BrnaxxH panoHu.
Ma3zeTe ganeuy ot orbH. ByTaHeTo Ha AeTeTo No BpeMe Ha kapaHe e 3abpaHeHo.

18.BHUMAHMUE! He moguduumparnite npogykra!

19.BHUMAHME! TpsiGea ga ce M3BbpLUBAT NEPUMOANYHMTE NPOBEPKM 3a 6€30MacHOCT Ha NPOAYKTa, 3a Aa ce
OCUrypw LSINOCTTa Ha MOHTaxa, 0CoOBeHO Npyu ONacHOCT OT pa3xnabeHn unm pasrno6eHn KOMMOHEHTY.
PerynsipHOTO MHCNEKTUPaHETO Ha NPOAYKTa MOXe Aa NpeaoTBpaTh UHLMOEHTU.

20.BHUMAHMUE! N306paxeHusita Ha 3arnaBHaTa CTpaHuLa 1 BbTPe B MHCTPYKUMATa ca MPUMEPHN U MOXE
[a ce pasnuyaear OT OEeWCTBUTENHUS NPOAYKT.

sncen1  (C €(_MOAAPBHXKKA N OBCNYXKBAHE )

MOfs, UMAWTE NPEOBUA, PEMYNSAPHATA MOAAPBHXXKA YBENIMYABA EE30MNACHOCTTA HA BAJIAHC KOJENOTO.
-MpoBepsiBaiiTe U 3aTAranTe NeproaMYHO Camo3aKriodBaLLMTE Ce ravku U ApyriTe rKCUpaLLy enemMeHTH, Tbil kaTo Te MoraT fa
3ary6sT cBosiTa €heKTUBHOCT.

-He ce npaBsT NpoMeHu, pasnuyHK OT MHCTPYKLUMWUTE Ha MPOU3BOAUTENS.

-MpenopbyBa ce aa npoBepuTe 1 nogabpxxaTte GanaHc konenoTo npeau ynorpeba.

-He cbxpaHsiBaiiTe GanaHc KonenoTo AbNro BpeMe Nof npsika CribHYeBa CBETNMHA UMW Ha BaXHW MecTa.

-MoyncTBaiTe GanaHc KONenoTo NepyoanYHO 1 ro NoaabPXaiiTe CyX.

-MoxeTe aa nsnonaeare BnaxHa Kbpna v MeK NoyucTealll npenapar 3a No4YUCcTBaHe Ha NpoaykTa.
(_CIMOBABAHE )

1. PasBuiiTe kopMunHaTa nnaHka ¢ nomoLla Ha Lectorpam

2. MocTaBeTe KOPMUIIOTO KaTo Ce CTapaTeTe Ha e NOCTaBeHO B LieHTbpa Ha BUnKaTa.

3.3aBwiiTe KOPpMUIHATA MaHKa ¢ MOMOLLA Ha LIecTorpam .

4. MNocTtaBeTe NpegHOTO Koneno

5. 3aTerHerte NnpeaHOTO KOMENo KaTo 13Non3Barte raeyeH Kou.

6. MNocTaBeTe cepankara B pamkara .

7. Pa3xnabete ckobata , MOHTUpaiTe cedarnkara.

8. MoHTupaiiTe cenankarta Ha n3bpaHarta OT Bac BUCOYMHA KaTo He HafBWLIaBaTe OrpaHUYeHNEeTo

9. loToBO

Mons HanomnBainTe Bb3dyLIHWTE r'yMU A0 MakcumarHo Hansrade ot 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI) ( 80 kPa) BHUMAHME ! O6embT Ha
rymata e MHOro ManbK U TA ce HanoMnBa MHOro G'bpso !

He npeBumaBaﬁTe MaKCUMariHoTo HansiraHe Ha rymaTa onuMcaHo B MHCTpyKUuATa !

ToBa Moxe Aa gosene Ao HelHOTO pa3pywiaBaHe, KOeTO He noasieXxu Ha rapaHUMOHHO Bb3CTaHOBABaHe !

CnasBaunTe MakCMMarHOTO HansiraHe Ha rymara , KOeTo € onmcaHo B MUHCTPYKLUATA, a HE TOBA, KOETO e 0603Ha4YeHO Ha rymara !




Inlportant — CITITI CU ATENTIE Sl
PASTRATI ACEST DOCUMENT PENTRU

CONSULTARE ULTERIOARA!
(_ CERINTE DE SIGURANTA )

1.ATENTIE! Copilul nu trebuie Iasat fara supraveghere !
2.ATENTIE! A se folosi doar sub supravegherea directa a unui adult !
3.ATENTIE! Nu este potrivit copiilor in varsta de sub 24 luni. Pericol de cadere. Varsta recomandata: 24 luni —
5 ani.

4.ATENTIE! La utilizarea produsului a se purta echipament de protectie (casca, genunchiere, manusi si
cotiere). A nu se folosi pe carosabilul, destinat circulatiei mijloacelor de transport. =
Maxim 25 kg. o

5. ATENTIE! Pentru evitarea pericolului de sufocare, tineti ambalarile din

plastic in afara accesului bebelusilor si copiilor.

6.ATENTIE! Bicicleta trebuie utilizata cu atentie crescuta, intrucat necesita prezenta unor abilitati,

legate de evitarea caderilor sau impacturilor, care provoaca vatamari utilizatorului sau unor persoane terte !
7.ATENTIE! Produsul trebuie montat corect de catre un adult.

8.ATENTIE! Aceasta jucérie nu este dotata cu frane !

9.ATENTIE! Cititi instructiunile de utilizare, pastrati-le pentru a le consulta in viitor. Nerespectarea
instructiunilor ar putea aduce vatamari copilului dvs.

10.ATENTIE! Greutatea maxima a copilului este de 25 kg, produsul fiind destinat utilizarii simultane de catre
un singur copil. Supraincarcarea produsului este interzisa, in caz contrar este prezent riscul de vatdamarea
copilului.

11.ATENTIE! Produsul poate fi utilizat doar daca copilul se poate aseza singur si a sta pe bicicleta fara
ajutorul unei alte persoane !

12.ATENTIE! A nu se folosi de cétre in varste de peste 5 ani din cauza rezistentei insuficiente!

13.ATENTIE! Pastrati piesele mici in afara accesului copiilor.

14.ATENTIE! A nu se folosi la amurg, Tn timpul noptii sau in conditii de vizibilitate redusa sau conditii
atmosferice nefavorabile.

15.ATENTIE! Intotdeauna trebuie purtate pantofi la conducerea bicicletei de echilibru. Tineti degetele
mainilor si picioarelor la distanta de toate piesele Th migcare ale produsului !

16.ATENTIE! Instruiti copilul vostru despre modul de conducere in conditii de siguranta a bicicletei, asigurati-
va ca copilul dvs. este capabil a-l conduce.

17. ATENTIE! Produsul trebuie utilizat pe o suprafata sigura, nu trebuie utilizat in apropierea unor scari,
suprafete inclinate, drumui, autostrazi sau zone umede. Feriti de foc. Tmpingerea copilului in timp ce conduce
bicicleta este interzisa !

18.ATENTIE! Nu modificati produsul !

19.ATENTIE! Trebuie efectuate controalele periodice privind siguranta produsului, pentru asigurarea
integritatii montajului, mai ales la prezenta unui pericol de componente slabite sau demontate. Inspectarea
regulata a produsului ar putea preveni producerea unor incidente.

20.ATENTIE!llugtratiile de pe pagina de titlu si din cadrulmanualului sunt exemple si ar putea diferi de

produsulreal (" € (" [NTRETINERE S| DESERVIRE )

VA RUGAM SA AVETI iIN VEDERE FAPTUL CA INTRETINEREA REGULATA CRESTE SIGURANTA BICICLETEI DE ECHILIBRU.
-Verificati si strangeti regulat piulitele autoblocante si alte elemente de fixare, intrucat ele si-ar putea pierde eficacitatea.

-Nu trebuie aduse modificari, diferite de instructiunile producatorului.

-Va recomandam a verifica si a intretine bicicleta de echilibru inainte de utilizare.

-Nu pastrati bicicleta de echilibru mult timp sub actiunea razelor solare directe sau n locuri cu umiditate crescuta.

-Curatati bicicleta de echilibru periodic, aceasta trebuie mentinuta uscata.

-Ati putea folosi o lavetd umeda si un detergent cu actiune moderata pentru curatarea produsului.

. Desurubati placa de directie folosind un hexagon( MONTARE )

. Pozitionati ghidonul, asiguréandu-va cé este in centrul furcii.

. Insurubati placa de directie cu un hexagon.

. Instalati roata din fata

Strangeti roata din fata cu o cheie.

Asezati scaunul in cadru.

Slabiti suportul, instalati scaunul.

Montati scaunul la naltimea aleasa, fara a depasi limita

Gata

ATENTIE ! Semnul minim pentru introducerea tubului scaunului nu trebuie sa fie vizibil cand inaltimea scaunului este reglata !

Va ru&?m sa umflati anvelopele pneumatice pana la presiune maxima de 0,8 BAR (0,8 ATMh(‘H 6 PSIZ (80 kPa)

AVERTISMENT! Volumul anvelopei este foarte mic si aceasta se umfla foarte repede! Nu depasiti presiunea maxima a anvelopei descrisa
in instructiune! Acest lucru poate duce la distrugerea acesteia, care nu face obiectul recuperarii de garantie! Respectati presiunea
maxima a anvelopei, asa cum este descrisa in manualul de instructiuni si nu cea indicata pe anvelopa!

CoNoaRwNR
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WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO

ODNIESIENIE!
( WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! Nie pozostawiaj dziecka bez opieki!

2. OSTRZEZENIE! Uzywaj tylko pod bezpoérednim nadzorem osoby doroste;j! -
3. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 24 miesiecy. Niebezpieczenstwo upadku.OSTRZEZENIE!
Zalecany wiek: 24 miesigce do S lat.

4. OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania nalezy nosic sprzet ochronny (kask, ochraniacze na kolana,
rekawiczki | ochraniacze na tokcie). Nie uzywaj na jezdni.
Maksymalnie 25 kg. o
5. OSTRZEZENIE! Aby zapobiec uduszeniu, trzymaj plastikowe torby z dala od
niemowlat | dzieci.

6. OSTRZEZENIE! Nalezy uzywac¢ roweru ostroznie, poniewaz wymaga on umiejetnosci
uniknigcia upadkow lub kolizji powodujgcych obrazenia uzytkownika lub oséb trzecich!
7. OSTRZEZENIE! Produkt musi by¢ prawidtowo zmontowany przez osobe dorosta.

8. OSTRZEZENIE! Ta zabawka nie ma hamulcal

9. OSTRZEZENIE! Przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg na przysztosé. Nieprzestrzeganie instrukc;ji
moze zaszkodzi¢ dziecku.

10. OSTRZEZENIE! Maksymalna waga dziecka wynosi 25 kg i jest przeznaczony tylko dla jednego dziecka.
Przecigzenie produktu jest zabronione, w przeciwnym razie istnieje ryzyko zranienia dziecka.

11. OSTRZEZENIE! Z produktu mozna korzystac tylko wtedy, gdy dziecko moze na nim usig$c¢ i sta¢ bez
pomocy!

12. OSTRZEZENIE! Nie korzysta¢ przez dzieci powyzej 5 lat ze wzgledu na niewystarczajgca wytrzymatos¢!
13. OSTRZEZENIE! Mate czesci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

14. OSTRZEZENIE! Nie uzywaj o zmierzchu, w nocy lub podczas ograniczonej widocznosci i niesprzyjajacych
warunkow pogodowych.

15. OSTRZEZENIE! Zawsze no$ obuwie podczas jazdy na rowerku biegowym. Trzymaj palce rak i palce u
stop z dala od wszystkich ruchomych czesci produktu!

16. OSTRZEZENIE! Poinstruuj dziecko, jak bezpiecznie jezdzi¢ na rowerku i upewnij sig, ze dziecko moze
jezdzic.

17. OSTRZEZENIE! Ten produkt powinien by¢ stosowany na bezpiecznej powierzchni, nie powinien by¢
stosowany w poblizu schoddw, powierzchni pochytych, na drogach, autostradach oraz mokrych powierzchni.
Trzymac z dala od ognia. Pchanie dziecka podczas jazdy jest zabronione!

18. OSTRZEZENIE! Nie modyfikuj produktu!

19. OSTRZEZENIE! Nalezy przeprowadzac¢ okresowe kontrole bezpieczenstwa produktu, aby zapewni¢
integralno$¢ montazu, szczegolnie w przypadku luznych lub rozmontowanych elementéw. Regularna kontrola
produktu moze zapobiec wypadkom.

20. OSTRZEZENIE! Zdjecia na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji s przyktadowe i moga rézni¢ sie od

e ((KONSERWACJA | SERWIS )

OSTRZEZENIE : REGULARNA KONSERWACJA ZWIEKSZA BEZPIECZENSTWO ROWERKA BIEGOWEGO.

-Sprawdzaj i okresowo dokrecaj nakretki samozabezpieczajgce i inne elementy blokujgce, poniewaz mogg straci¢ swojg skutecznosc.
-Nie wprowadzaj zmian innych niz z instrukcji producenta.

Zaleca sig sprawdzenie i utrzymanie rowerka biegowego przed uzyciem.

-Nie trzymaj rowerka biegowego przez dtugi czas na bezposrednim $wietle stonecznym lub w wilgotnych miejscach.

-Okresowo czy$¢ rowerek biegowy i utrzymuj suchy.

-Mozesz uzy¢ wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu do czyszczenia produktu.

(__MONTAZ )
1. Odkre¢ ptytke steru za pomocy szesciokata

2. Ustaw kierownice, upewniajac sie, ze znajduje sie na $rodku widelca.

3.Przykre¢ ptytke steru szesciokatem.

4. Zainstaluj przednie koto

5. Dokre¢ przednie koto za pomoca klucza.

6. Umiesc¢ siedzisko w ramie.

7. Poluzuj wspornik, zainstaluj siedzenie.

8. Zamontuj siedzisko na wybranej wysokosci bez przekraczania limitu

9. Gotowe

UWAGA! Minimalny znak wstawienia siodetka nie bedzie widoczny, gdy wysoko$¢ siodetka zostanie wyregulowana! Prosimy napompowac

oopon%Znagowietrzne.do maksymalnego napigcia 0,8 BAR SO,S ATM) (11,6 PSI') ( 80 kPa) . i A L
STRZEZENIE! Pojemnosc¢ kota jest bardzo mata i dlatego ona wypetnia si¢ szybko powietrzem! Nie przekracza¢ maksymalne ci$nienie

kota, opisane w instrukcji! To moze doprowadzi¢ do jego zniszczenia, ktére nie podlega gwarancji! Nalezy przestrzega¢ maksymalne

cisnienie kota, ktére jest podane w instrukgji, a nie tego, ktére jest oznaczone na samym kole!




2HMANTIKO - AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHIIEXZ KAl ®YAA=TE TEZ l'ATI
MIOPEI NA TIZ XPEIAXTEITE 2TO
MEAAON ! (ARAITHZEIZ AZOAAEIAT )

1. MPOZOXH! Mnv agrjvete 10 TTaIdi 0ag xwpig emtipnon!

2. MPOZOXH! XpnaoipoTroigite povo uTrd TNV dueon miAewn evog eviAika!
3. MPOZOXH! AkatdAAnAo yia TTaidid KATw Twv 24 unvwv. Kiveuvog rrong.NMPOX0XH ZuvioTwuevn nAikia:
24 unvwyv £wg 5 eTwv.

4. MPOZOXH! Katd Tn xprion TPETTEl va OPATE TTPOOTATEUTIKO EEOTTAIGHO (KPAvVOg, HagIAdpia yOvaTog, YAvTIa

ka1 utroBpaxiévia). Mn xpnoipoTtolgite o€ dpOUOG PE PEYAAN KUKAOGOPIQ. =
MéyioTo Bdpog 25 KIAG. v
5. MPOZOXH! Na va ammo@uyeTe TNV ao@uéia, KPATAOTE TIG TTAAOTIKEG TOKOUAEG

MaKPIG atrd pwPA Kal TTaidId.

6. MPOZOXH! O Tpox6G TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITAI HE TTPOCOXT KABWG aTTaITEl TN

duvaToTNTA ATTOPUYAG TITWOEWY ] CUYKPOUCEWV TTOU TTPOKAAOUV TpAUUOTIONS GTOV XPAROTN | O€ TpiToug!

7. MPOZOXH! To 1rpoidv TTpéTTel va eyKaTaoTabei cwaTd atrd évav evAAIKA.

8. MPOZOXH! AuTto 1o TTOIXVIDI eV £XEl Ppéval

9. MPOZOXH! AiaBdoTe To eyxeIpidIo 0BNYIWV Kal ATTOBNKEUOTE TO yIa HEAAOVTIKI avagopd. H pn Thpnon Twv
odnyIwv Ptropei va BAdwel To TTaidi oag.

10. MPOZOXH! To péyiaTo Bdpog evdg Taidiou givar 25 KIAG kai gival pévo yia éva Taidi. H utrepopTwon Tou
TTPOIOVTOG €ival ATTAYOPEUPEV, DIGPOPETIKG UTTAPXE! KivVOUVOG TPAUUOTIOHOU Tou TTaidioud.

11. MPOZOXH! To mrpoi6v ptropei va xpnoipotroinBei ydvo av 1o raudi eival o B€on va kabioel kal va OTEKETAI
TTAvw Tou Xwpig Borbeial

12. MPOZOXH! Mnv 10 XpnoipoTroigiTe o€ TTAIBIA dvw TwV 5 €TWV Adyw aveTTapkoug avtoxng!

13. MPOZOXH! KpatroTe Ta pikpd e€aptipaTta gakpid atéd 1a maidid.

14. MPOZOXH! Mnv To xpnoiyotrolgite To TTOSAAATO Th VUXTA ) € TTEPIOPIOUEVN 0PATOTNTA KAl SUCHEVEIG
KQIPIKEG OUVONKEG.

15. MPOZOXH! Na @opdTte TrdvTa TratrouTala KaTd Tnv odrynon. KpatioTte Ta dGXTUAG oag pakpid atré 6Aa Ta
KIVOUPEVA PEPN TOU TTPOIGVTOG!

16. MPOZOXH! AwoTe evioAr oto TTaudi 0ag va Kivei pe ao@aAeia TorodiAaTo kail BeBaiwbdeite 6T To TTaIdi 0ag
gival o€ B€on va 1o 0dnynoel uE acPdAEia.

17. MIPOZOXH! Auté 1O TTPOI6V TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITAl O A0PAAr ETMIPAVEIQ, OV TTPETTEI Va
XPNOIUOTTOIEITAI KOVTA O€ OKAAEG, ETTIKAIVEIG ETTIPAVEIEG, DPOUOUG PE HEYAAN KUKAOPOPEIQ 1) UYPEG ETTIPAVEIEG.
Makpid atéd TTupkayid. ATTayopeUeTal va OTTPOXVETE TO TTaIdi TTAvw OTo TTOdHAATO!

18. MPOZOXH! Mnv TpotroTrogite 10 TTPoIdV!

19. MPOZOXH! MNa Tnv e€acpdAion TG akePaIOTNTAG TNG EYKATACTAONG, TTPETTEI Va diEAyovTal TTEPIOBIKOI
€Aeyxol aOPOAEiag TwV TTPOIOGVTWY, 18iWG OE TTEPITITWON XAAAPWY ) ATTOCUVAPHOAOYNHEVWY EapTnudTwy. H
TOKTIKI| ETTIOEWPENOCN TOU TTPOIOVTOG UTTOPET VA OTTOTPEWEI OTUXHMATA.

20. MPOZOXH! O1 eikdveg TNV OPXIK) OEAIDA KOI OTO ECWTEPIKO TWV 0BNYIWV Eival EVOEIKTIKEG KAl Eival
moavov va dla@EéPouv atrd To TTPAYHATIKO TTPOIOV.

€ en72 ((ZYNTHPHEZH KAIEMIZKEYH )

H TAKTIKH ENIOEQPIZH TOY MPOIONTOg MMOPEI NA AMTOTPEWEI ATYXHMATA.

-MatAoTe kal o@i§Te TTEPIOBIKG Ta AuTOKATEUBUVOPEVA TTagINadia Kal Ta GAAa oToIXEio ao@ANIONG, KABWG UTTOPET va xGoouv TV
ATTOTEAECHATIKOTNTA TOUG.

-Mnv kdvete aAAayEG EKTOG OTTO TIG OBNYIEG TOU KATAOKEUADTH.

-ZuvioTdTal va eAEYEETE Kal va SIaTnproETe TO TTOSAAGTO TTPIV TN XProN.

- Mnv kpaTtdTe TO TTOSAAATO yIa HEYAAO XPOVIKO BIGOTNHA UTTG AUECO NAIOKS QWG 1 0€ UYPoUg XWPOUG.
-TotroBeTAOTE TTEPIODIKG TO TTODAAATO KO KPATAOTE TO OTEYVO.

-MTopeite va XpnOIUOTIOIRTETE éva UyPO TTavi Kal éva ATTIO OTTOPPUTTAVTIKO YIa va KABAPIOETE TO TTPOIOV.
(ZYNAPMOAOIHZH)

ZeBIBWOTE TNV TTAGKA TIMOVIOU XPNOIHOTIOIIVTAG £Va £GAYWVO

TotroBeTrioTE TO TIWOVI, BEPaIWOEITE OTI BPIOKETAI OTO KEVTPO TOU TTIPOUVIOU.

BidwoTe TNV TAdKa S1EUBUVONG HE £va £EAywVO.

ToTToBeTAOTE TOV PTTPOCTIVO TPOXO

ZIETE TOV PTTPOCTIVO TPOXO XPNOIHOTIOIWVTAG £va KAEISI.

TotroBeTAOTE TO KABIGPA OTO TTACICIO.

XaAapwoTe To OTAPIYUA, TOTTOBETAOTE TO KABIOUA.

ToTroBeTAOTE TO KABIGPA OTO UYWOG TTOU ETTIAEEATE XWPIG va UTTEPPEITE TO 6pIo

‘Eyive

MPOZOXH! To eAdyioro anua eioaywyns kabiouarog Oev mPETel va eival opard orav pubuileral To Uyog Tou kabiouarog! MapakaAw avTAeital Ta
eANAOTIKA aépa pEXP! TN péyioTn Trieon aro 0,8 pmdpeg (0,8 ATM;\(ﬂ ,6 PSI) (80 kPa) L . | .
MPOZOXH ! O 6ykog Tou AdaTixou ival TTOAU HIKPOG KOl TO AQCTIXO QOUCKWVETAI TTOAU ypriyopa. Mnv utrepBaivere Tn péyioTn ieon Tou
AdoTiXou, n oTroia TEPIYPAPETaAI OTIG 0dNYieg. AUTO UTTOPEi VO 0BNYNOEI O KATAGTPOPH TOU KAl I ATTOKATACTAGT TOoU AdoTIXOU dev
n:pl)\'auﬁdvswllc\r:rnv eyyunon. TnpnoTe Tn PEyioTn iean Tou AGOTIXOU, N OTToia TTEPIYPAPETAI OTIG 0dNYiEg KAl OXI TNV TrECN, N OTroia
ava@épeTal oTo AdaTixo.

PONOO R WON =2




COXPAHUTE ONA CMPABOK B

BYOYLLEM!
(' TPEBOBAHUA BE3OMACHOCTU )

1.BHUMAHMUE! He octaBnstb pebeHka 6e3 npucmotpa!l

2.BHUMAHME! Vicnonb3oBaTtb TONbKO NOA4 HEMOCPEACTBEHHBIM MPUCMOTPOM B3pOCHbIX!
3.BHUMAHMUE! He nogxoauT ans aeTten B Bo3pacTe Ao 24 mecsues. OnacHocTb nageHus.PekomeHayembiin
BOo3pacT: 24 mecsua ao 5 nert.

4.BHUMAHME! lNpu ucnonb3oBaHun crieqyeT HOCUTb CPEACTBA 3almThl (LUEeM, HaKONEHHUKW, NepyaTkm 1
noasiokoTHUKK). He ncnonb3oBaTb BONN3n Npoesxein YacTu TPaHCMOPTHLIX CPEeACTB.

Makcumym 25 «r. O
5.BHUMAHMUE! Bo nsbexaHne onacHOCTU yAyLLUbS XpaHUTb NONU3TUNEHOBYHO

ynaKkoBKy BAAnNM oT MNnajeHLeB U AeTen.

6.BHUMAHMUE! Benocunen Heo6xoaMMo MCNonb30BaTh C NOBbILLEHHBIM BHUMaHUEM,

Tak Kak TpebyeTcsa ymeHne nsberatb nageHuin Ny CTONKHOBEHWI, MPUYNHSAIOLLMX PaHEHUS NOSb30BaTeNto
Unu TpeTbUM nuuam!

7.BHUMAHMUE! V3penve fomnxHo 6biTe NpaBmnbHO cobpaHo B3pOCHbIM.

8.BHUMAHMUE! [laHHas nrpyluka He umeeT Topmo3sa!

9.BHUMAHME! Heobxoanmo 03HaKOMUTLCS C MHCTPYKUMSIMU MO 3KCMyaTauum U COXpaHUTb Ans
ncrnonb3oBaHns B byayuiem. HecobniogeHne MHCTPYKUMIA MOXET NPUYNHUTD Bped pebeHKy.

10.BHUMAHMUE! MakcumanbHbii Bec pebeHka - 25 kr, npegHa3Ha4eHo ToMbKO A OAHOro pebeHka.
3anpeLleHo neperpyxartb U3genue, B NPOTUBHOM Criyvae Ans pebeHka cyLecTBYET PUCK PaHEHWS.
11.BHUMAHMUE! N3nenvne MOXXHO MCMofb30BaTh TONBKO B TOM criydae, korga pebeHoK yMeeT cuaeTb u
CTOATb Ha HeM 6e3 NOCTOPOHHEN nomoLLu!

12.BHUMAHMUE! He ucnonb3oBaTtb AeTsM cTapLue 5 net no npuynHe He4oCTaTOMHOM NPoOYHOCTH!
13.BHUMAHUE! XpaHuTb Menkue 4actu Bganu ot AeTen.

14.BHUMAHMUE! He ncnonb3oBaTh B Monympake, HOYbHO U BO BPEMS OFPaHUYEHHON BUAMMOCTY 1
HebnaronpuaTHbIX aTMOCEpPHbIX YCIIOBUSIX.

15.BHUMAHMUE! Bo Bpemsi kaTaHus1 Ha GanaHcupyoLeM Benocunene Bcerga Hago Hocutb obyBb. [epxatb
nanbLpbl PyK U HOM BA&nNM oT NtobbIX NOABWXHbLIX YacTel nsgenus!

16.BHUMAHMUE! Heobxogmmo nponHCTpyKTpoBaTh pebeHka KakuM cnocobom HyxxHO B6e3onacHo kataTbes
Ha Benocunefe v ybeanTtbes, 4To pebeHoK MOXET Ha HEM KaTaTbCs.

17. BHUMAHME! [JaHHoe n3genve HeobxoamMmMo 1crnonb3oBaTh Ha 6e3onacHo NOBEPXHOCTU, He
MCMonb30BaTh BOMU3M NECTHULL, HaKMOHHbIX NMOBEPXHOCTEN, AOPOT, aBTOCTPaz UMW BNaXHbIX y4aCTKOB.
XpaHuTb BAanu ot orHs. 3anpelyaetca nogrankmearte pebeHka Bo Bpems kataHus!

18.BHUMAHMUE! He moaudwmumposatb nsgenve!

19.BHUMAHMUE! Heobxonmmo npoBoauTb Neproamyeckyto npoeepky 6e3onacHocTy nsgenus, 4toodbl
obecneunTb LIENOCTHOCTb MOHTaXa, 0COBEHHO B CryyYae NosiBreHnst ocrabneHHbIX unm pasobpaHHbIX
KOMMOHeHTOB. PerynsipHasi npoBepka nsgenvs npegoTspallaeT HecHacTHbIe Cryyaun.
20.BHUMAHMUE!M306paxkeHnss Ha TUTYNbHONM CTpaHuLEe U BHYTPU PYKOBOACTBA SABMSAOTCS
OPVEHTUPOBOYHBIMW U MOTYT OT/IM4aTbCS OT peanbHOro nsgenus

envz2 (€ (C__YXOA U OBCNYXKUBAHVE )

MPOCbLBA YYECTb, YTO PErYNAPHOE OBCINY>XXUBAHWUE YBEITMUMUBAET BE3OMNACHOCTb BANTAHCUPYIOLLEFO BENOCUMNEOA.
- Heobxoaumo npoBepsiTb 1 3aTArvBaTh NEPUOAUYECKU CaMOBMNOKMPYIOLLIMECS ralkv U ApYrne AneMeHTbl ouKcaLmm, Tak Kak OHWU MOTyT CTaTb
HeadpekTUBHBIMU.

- He BHOCWTb M3MEHEHUI, OTAIMYAIOLLMXCS OT MHCTPYKLIMIA M3TrOTOBUTENS.

- PekomeHgyeTcst npoBepUTb 1 NoAAepXVBaTh GanaHcypyoLLnii Beriocunes nepes akcnnyaralmen.

- He xpaHuTb GanaHcvpytoLmil Benocvnes A0onroe BpeMsi Nof BO3AeCTBUEeM COITHEYHOTO CBeTa U BRaru.

- Mepuoanyecku ouniaTs GanaHcupyoLLmMiA BENOCUMes U NMogAepXMBaTh CyXUM.

- MOXHO MCMonb30BaTh BIIAXHYI0 candeTky 1 M;HKoe(MQWMMWS.

OTBUHTWTE pyneByto NMNACTUHY C MOMOLLbIO LLIECTUrPAHHUKA.

YcraHoBuTe pynb, y6eamBLIMCh, YTO OH HAXOAWTCS B LIEHTPE BUTKW.

MpuKpyTUTE pyneByo NNacTUHY C MOMOLLBIO LECTUrPaHHUKa.

YcTaHoBUTe nepefHee Komneco.

3aTsiHNTE NepeaHee KONeco raeyHbIM KITloHOM.

MomecTuTe cuaeHbe B pamy.

OcnabbTe KPOHLUTElH, yCTaHOBUTE CUAEHbE.

YcTaHoBUTe cueHbe Ha BbIGpaHHO BaMu BbICOTE, He MpeBbillas npejena.

loToso

BHUMAHUE! MyHUMarbHbIN 3HaK ANs YCTAHOBKU CTEPXHS CUAEHBS HE AOMKEH ObITb BUAEH, KOra BbiCOTa CUAEHbS OTperynuposaHal
HakaunBaiiTe BO3AyLUHbIE LWNUHBI 0 MakcumanbHoro aasnenus 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa)

BHUMAHUE ! O6beM WMHBI COBCEM ManeHbLKUIA M OHa HakauMBaeTcs o4eHb 6bicTpo! He npeBblwaiite MakcumansHoe AaBneHue
WMHBI, yKa3aHHOE B MHCTPYKLMM! 3TO MOXET NPUBECTM K ee pa3pyLUEHUIO, YTO He NOANEXUT rapaHTuitHomy pemoHTy! Cobntogante
MaKCMManbHoe [aBfieHue WHHbI, YKa3aHHOe B MHCTPYKLIMK, a He TO, 4To 0603HaYeHO Ha Hen!

GOBAXHO! MPOYTUTE BHUMATEN ﬁt

PN RN



4 V4

CUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE'!
(_ ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. UPOZORENJE! Ne ostavljajte svoje dete bez nadzora!

2. UPOZORENJE! Koristite samo pod direktnim nadzorom odrasle osobe!
3. UPOZORENJE! Nepodoban za decu mladu od 24 meseca. Opasnost od pada.Preporu¢ena uzrast: od 24
meseca do 5 godina.

4. UPOZORENJE! Tokom upotrebe treba nositi zastitnu opremu (kacigu, $titnike za kolena, rukavice i Stitnike
za ruke). Ne koristiti na automobilskim trakama.

Maksimalno 25 kg.

5. UPOZORENJE! Da biste sprecili gusenje, plasticnu ambalazu drzati dalje od beba i dece.
6. UPOZORENJE! Koristite biciklu sa povecanim oprezom jer zahteva mogucnost izbegavanja
padova ili sudara koji mogu naneti povrede korisniku ili trecim licima!

7. UPOZORENJE! Proizvod treba pravilno montirati odrasla osoba.

8. UPOZORENJE! Ova igracka nema kocnice! ]

9. UPOZORENUJE! Procitajte uputstvo za upotrebu i saCuvajte ga za buducu upotrebu. NepoStovanje
uputstava moze nastetiti vaSem detetu.

10. UPOZORENJE! Maksimalna teZina deteta je 25 kg i namenjena je samo jednom detetu. Preopterecenje
proizvoda je zabranjeno, jer u suprotnom postoji opasnost od povrede deteta.

11. UPOZORENJE! Proizvod se moZe koristiti samo ako dete moZe da sedi i stoji na njemu bez pomocil
12. UPOZORENJE! Ne koristite kod dece iznad 5 godina zbog nedovoljne ¢vrstine igracke!

13. UPOZORENJE! Drzite male delove van domas$aja dece.

14. UPOZORENJE! Ne koristite u sumrak, nocu ili tokom ograni¢ene vidljivosti i nepovoljnih vremenskih
uslova.

15. UPOZORENJE! Uvek nositi obu¢u tokom voznje zbog odrzavanja ravnoteze. Pste na rukama i nogama
uvek drzite dalje od svih pokretnih delova proizvoda!

16. UPOZORENJE! Uputite dete kako da bezbedno vozi biciklu i budite sigurni da ce dete moci da je vozi.
17. UPOZORENJE! Ovaj proizvod treba koristiti na sigurnoj povrsini, ne sme se koristiti u blizini stepenica,
padina, puteva, autoputa ili mo¢varnih podrucja. Drzati dalje od vatre. Guranje deteta tokom voznje je
zabranjeno!

18. UPOZORENUJE! Ne modifikujte/prepravljajte proizvod!

19. UPOZORENJE! Potrebno je obaviti periodiéne kontrole sigurnosti proizvoda kako bi se osigurala
kompaktnost montaze, posebno u slu¢aju labavih ili rastavljenih komponenti. Redovna kontrola proizvoda
moze spreciti nezgode.

20. UPOZORENUJE! Slike na naslovnoj stranici i u uputstvu su primeri i mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda

€enn ( ODRZAVANJE | SERVIS )

MOLIMO, IAMJTE NA UMU DA REDOVNO ODRZAVANJE UVECAVA SIGURNOST BALANSA BICIKLE.
-Proverite i povremeno zategnite matice i ostale elemente za zaklju¢avanje, jer mogu izgubiti svoju efikasnost.

-Ne pravite izmene osim prema uputstima proizvodaca.

-Preporuduje se provera i odrzavanje to¢kica za ravnotezu pre upotrebe. i

-Ne drzite biciklu sa pomo¢nim tocki¢ima dugo vremena pod direktnom sunéevom svetloScu ili na vlaznim mestima.
-Periodi¢no cistite biciklu sa pomo¢nim tocki¢ima i odrzavajte je suvom.

-Mozete koristiti viaznu krpu i blagi deterdZent za &icenje proizvoda.

EE- VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE |
e

C MONTAZA >
QOdvrnite upravljacku plo¢u Sesterokutom

Postavite upravlja¢ pazeci da se nalazi u sredini vilice.

Sesterokutno zavrnite ploéu upravljaga.

Ugradite prednji kota¢

Pritegnite prednji kota¢ klju¢em.

Postavite sjedalo u okvir.

Otpustite drzac, postavite sjedalo.

Montirajte sjedalo na odabranu visinu bez prekoracenja ogranicenja

Gotovo

UPOZORENJE! Minimalna oznaka za umetanje sedista ne sme biti vidljiva kada je podesena visina sedista!
Napumpati vazdu$ne gume do maksimalnog pritiska do 0,8 bara (0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa) !!!

CoOoNOORWON2

UPOZORENJE ! Zapremina gume je veoma mala i vrlo brzo se naduvava! Ne prekoracujte maksimalni pritisak guma opisan u uputstvu!
To moze prouzrokovati njeno unistenje, a to nije predmet garancije! Pridrzavajte se maksimalnog pritiska pneumatika kao sto je
opisano u uputstvu za upotrebu, a ne onih koji su navedeni na pneumaticima!
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o> FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL
ES ORIZZE MEG KESOBBI

FELHASZNALAS ESETERE
( BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. FIGYELEM! Ne hagyja gyermekét feltigyelet nélkul!

2. FIGYELEM! Csak felnétt kozvetlen felligyelete mellett hasznalja!
3. FIGYELEM! 24 héonaposnal fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas. Leesés veszélye miatt. Ajanlott
életkor: 24 hénap - 5 év.

4 FIGYELEM! Hasznalat kdzben ajanlott véddfelszerelést (sisakot, térdvédét, kesztylt és konyokvedot)
viselni. A gyermek ne hasznalja a terméket az Uttesten!

Maximum 25 kg.

5.FIGYELEM! Fulladas megel6zése érdekében tartsa tavol a mianyag

zacskokat a csecseméktdl és a gyermekektdl.

6.FIGYELEM! A biciklit vatosan kell hasznalni, valamint csak akkor hasznalja gyermeke
a biciklit ha rendelkezik az esések vagy Utkdzések elkeruléséhez sziikséges készséggel, hogy elkerlilje a
sajat vagy egy harmadik személy sérulését!

7.FIGYELEM! A terméket csak feln6tt szerelheti 6ssze megfeleléen.

8.FIGYELEM! Ezen a biciklin nincs fékrendszer.

9. FIGYELEM! Olvassa el a hasznalati utmutatét, és tegye el tgy, hogy a késébbiekben legyen kéznél ha kell.
Az utasitasok figyelmen kivll hagyasaval veszélyeztetheti a gyermeke életét.

10. FIGYELEM! Egyszerre csak egy gyermek hasznalhatja a biciklit, &és a gyermek maximalis sulya csak 25
kg lehet. A termék tulterhelése tilos, kiilbnben fennall a gyermek sérilésének veszélye.

11. FIGYELEM! A termék csak akkor hasznalhatd, ha a gyermek segitség nélkil képes radilni és rajtamaradni!
12. FIGYELEM! A biciklit ne hasznaljak 5 évesnél id6sebb gyermekek, mert a termék 6sszetdrhet alattuk!

13. FIGYELEM! A kis méret( alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektdl.

14. FIGYELEM! Ne hasznaljak a biciklit alkonyatkor, éjszaka vagy rossz latasi viszonyok és kedvezétlen
id6jarasi kérulmeények kozott.

15. FIGYELEM! A gyermek mindig viseljen cip6t, amikor a futobiciklit hasznalja. Tartsa tavol az ujjait a termék
minden mozgo6 alkatrészétdl!

16. FIGYELEM! Tanitsa meg gyermekét, hogyan kell biztonsagosan hasznalni a biciklit, és gy6z6djon meg
arrol, hogy gyermeke képes-e ra.

17. FIGYELEM! Ezt a terméket csak biztonsagos helyen hasznalnalja, kertlje a lépcséket, lejtds feluleteket,
utakat, autopalyakat és vizes terlleteket. Tartsa tavol a tiiztdl. Tilos tolni a biciklin Gl& gyermekét!

18. FIGYELEM! Ne médositsa a terméket!

19. FIGYELEM! A terméken id6szakos biztonsagi ellenérzéseket kell végezni, mely soran a termék megfelel
osszeszerelt allapotat kell ellendrizni, kilénds figyelmet szentelve a laza vagy szétszerelt alkatrészekre. A
termék rendszeres ellenérzésével megel6zheti a baleseteket.

20. FIGYELEM! A cimlapon és bent az utasitasban talalhat6é képek példak, és eltérhetnek a tényleges

ext1 (€ (CATERMEK KARBANTARTASA )

KERJUK, VEGYE FIGYELEMBE, HOGY A BICIKLI RENDSZERES KARBANTARTASA NOVELI A GYERMEKE BIZTONSAGAT.
- Rendszeresen ellendrizze és huzza meg az anyacsavarokat és mas rogzité elemeket, mivel azok elveszithetik hatékonysagukat.
- Csak a gyarto utasitasai szerint végezzen valtoztatadsokat, ha sziikséges.

- Javasoljuk, hogy a bicikli hasznalata el6tt ellendrizze a terméket és végezze el a szlikséges karbantartasokat.

- Ne tarolja a biciklit hosszu ideig k6zvetlen napfénynek kitéve vagy nedves helyen.

- Rendszeresen tisztitsa a biciklit, és mindig tartsa szarazon.

- A termék tisztitasahoz hasznaljon nedves ruhat és enyhe tisztitoszert.

(_OSSZESZERELES )

Csavarja le a kormanylemezt hatszog segitségével

Helyezze el a kormanyt, ligyelve arra, hogy a villa kézepén legyen.

Csavarja le a kormanylemezt hatszéggel.

Szerelje be az els6 kereket

Huzza meg az els6 kereket egy csavarkulccsal.

Helyezze az ulést a keretbe.

Lazitsa meg a konzolt, szerelje be az tlést.

Szerelje fel az Ulést a valasztott magassagra anélkiil, hogy tullépné a korlatot

. Kész

FONTOS! Az iilés minimalis beillesztési jelének nem szabad latszédnia az tilés magassaganak beallitasakor!
kérjiuk, nyomja fel a léggumikat 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI ) ( 80 kPa) maximalis nyomasra.

-~

veNonRON

FIGYELMEZTETES ! A gumi kerék mérete elég kicsi és gyorsan felfujhato! Ne lépje til a hasznalati Gtmutatasban leirt guminyomas
értékét! Ez a gumi roncsolédasahoz is vezethet és erre nem vonatkozik a jotallas! Tartsa be a hasznalati utmutatasban eldirt
guminyomas értékét és nem a gumi oldalfalan lévé jelzéseket!
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(oOBELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN
BEWAR VOOR LATERE RAADPLEGING!
( VEILIGHEIDSEISEN Dl S

1. WAARSCHUWING! Laat uw kind niet zonder toezicht!

2. WAARSCHUWING! Gebruik alleen onder rechtstreeks toezicht van een volwassene!
3. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 24 maanden. Valgevaar.Aanbevolen leeftijd:
van 24 maanden tot 5 jaar.

4. WAARSCHUWING! Tijdens gebruik moet beschermende uitrusting (helm, kniebeschermers,
handschoenen en armleuningen) worden gedragen. Niet op de openbare weg gebruiken.
Maximaal 25 kg.

5. WAARSCHUWING! Om verstikking te voorkomen, de plastieken verpakkingen uit de

buurt van baby's en kinderen houden.

6. WAARSCHUWING! De fiets moet voorzichtig worden gebruikt; men moet in staat zijn om vallen of
botsingen te voorkomen, die verwondingen aan de gebruiker of aan derden kunnen veroorzaken!

7. WAARSCHUWING! Het product moet door een volwassene correct worden gemonteerd.

8. WAARSCHUWING! Dit speelgoed heeft geen remmen!

9. WAARSCHUWING! Lees de handleiding en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Het niet naleven van de
instructies kan uw kind schaden.

10. WAARSCHUWING! De fiets mag door slechts één kind met maximaal gewicht van 25 kg. worden
gebruikt. Het is niet toegestaan om het product te overbelasten, anders kan uw kind letsels oplopen.

11. WAARSCHUWING! Het product kan alleen worden gebruikt als het kind er zonder hulp op kan zitten en
staan!

12. WAARSCHUWING! Niet gebruiken bij kinderen ouder dan 5 jaar vanwege onvoldoende sterkte!

13. WAARSCHUWING! Kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen houden.

14. WAARSCHUWING! Niet gebruiken in het donkere gedeelte van de dag, 's nachts of bij beperkt zicht en
ongunstige weersomstandigheden.

15. WAARSCHUWING! Tijdens het rijden met de loopfiets moet het kind altijd handschoenen dragen. Vingers
en tenen altijd uit de buurt van bewegende onderdelen van het product houden!

16. WAARSCHUWING! Leer uw kind hoe het veilig met de loopfiets moet rijden en zorg ervoor dat uw kind in
staat is om ermee te rijden.

17. WAARSCHUWING! Dit product moet worden gebruikt op een veilige ondergrond, het mag niet worden
gebruikt in de buurt van trappen, hellingen, wegen, snelwegen of natte oppervlakten. Uit de buurt van vuur
houden. Het is verboden om tijdens het rijden het kind te duwen!

18. WAARSCHUWING! Het product niet modificeren!

19. WAARSCHUWING! Er moeten periodieke productveiligheidscontroles worden uitgevoerd om de integriteit
van de montage te waarborgen, zeker als er losse of gedemonteerde componenten worden vastgesteld.
Regelmatige inspectie van het product kan ongelukken voorkomen.

20. WAARSCHUWING! De afbeeldingen op de voorpagina en verder in de instructies zijn louter ter illustratie
en kunnen afwijken van het werkelijke product

EN 71 ONDERHOUD EN SERVICE )

LET OP: HET REGELMATIGE ONDERHOUD VERHOOGT DE VEILIGHEID VAN DE LOOPFIETS.

- Periodiek zelfborgende moeren en andere borgelementen controleren en aandraaien, aangezien deze hun effectiviteit kunnen
verliezen.

- Geen andere wijzigingen, anders dan de instructies van de fabrikant, aanbrengen.

- Het is aangeraden om voor gebruik de loopfiets te controleren en te onderhouden.

- De loopfiets geen lange tijd onder direct zonlicht of op vochtige plaatsen houden.

- De loopfiets regelmatig reinigen en drooghouden.

- U kunt het product reinigen met een vochtige doek en een zacht schoonmaakmiddel.

(_LMONTAGE )

1. Schroef de stuurplaat los met behulp van een zeskant

2. Plaats het stuur en zorg ervoor dat het zich in het midden van de vork bevindt.

3.Schroef de stuurplaat met een zeskant.

4. Installeer het voorwiel

5. Draai het voorwiel vast met een sleutel.

6. Plaats de stoel in het frame.

7. Maak de beugel los, installeer de stoel.

8. Monteer de stoel op de door jou gekozen hoogte zonder de limiet te overschrijden

9. Klaar

WAARSCHUWING! De aanduiding voor de hoogste stand van de zadel mag niet zichtbaar zijn, als de zadel ingesteld is!

met een maximale druk van 0,8 bar (0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa) gevuld te worden.

WAARSCHUWING! De inhoud van de banden is maar klein, hierdoor zijn deze snel opgepompt! Pomp niet verder door als de juiste druk
is bereikt volgens de instructies! Dit kan ervoor zorgen dat de banden kapot gaan, dit valt dan niet onder de garantie! Bepaal de druk in
de binnenband volgens de handleiding, niet de indicatie op de band zelf! 1 2
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LLlymen 9700, yn. ,Tpakus-n3tok” Ne 6 Shumen 9700, Ne 6 Trakia-iztok street
Ten.: 054/850 830 Tel.: +359 54 850 830

e-mail: home.market@didis-ltd.com e-mail: home.market@didis-Itd.com
e-mail: export@didis-ltd.com e-mail: export@didis-Itd.com

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro
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